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Herr,_ wer Dir ver -traut,__ ist wie ein Baum,
Those__ who trust You, Lord, __ are like a tree,__
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ge-pflanzt an Was-ser - ba - chen.  Herr, wer Dir
plant-ed by streams of wa - ter.__ Those who trust
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§ ba-chen.  Die Hit - ze fiirch-tet er nicht__ und
wa - ter. They have no fear of the heat, y
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sei - ne Blat-ter, sie wel-ken nicht, auch in der
and their leaves shall be al-ways green. In times of
n Am G Em Am D
i N N—N -
% .h ¢ o -7 0 - o—o—35 O I
Dir - re ver-sorgst Du ihn, und er bringt viel Frucht.

drought You take care of them, and they bring much fruit.
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Hei - le mich, Herr, so wer -de ich heil.
Heal me, O Lord, and [ shall be healed.
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Hilf Du mir, Herr, so ist mir ge - hol - fen.
Save me, O Lord, and I shall be saved!
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Hei - le mich, Herr,, so___ wer-de ich helil,
Heal me, O Lord, . and___ I shall be healed:
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al - le Eh-re ge - hort Dir al - lein!
all the glo - ry be Yours, Lord, a - lone.
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Hei - le mich, Herr, so____  wer - de ich
Heal wme, O Lord, and___ [ shall be
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heil: Ich prei - se Dich al - lein!
healed. [ praise You, Lord, a - lone!

nach Jer17,7-8.14 / seeJer17:7-8,14
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